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1. KASUTAJALE

Hoidke kaesolevat kasutusjuhendit tdstuki tdstekorvis selleks ettenahtud kohas. Kui
kasutusjuhend on kadunud, kahjustada saanud véi seda pole muul pdhjusel véimalik lugeda,
tellige tootjalt uus kasutusjuhend.

Kasutusjuhendi Ulesanne on tutvustada kasutajale tdstuki konstruktsiooni ja funktsioone ning
selle nduetekohast kasutamist. Kasutusjuhendis kasitletakse neid hooldustoiminguid, mille
teostamise eest vastutab kasutaja.

Muude hooldustoimingute teostamine eeldab spetsiifilisi oskusi, spetsiaalseid tooriistu voi
tapseid mootmis- ja seadevaartusi. Neid toiminguid on kirjeldatud eraldi hooldusjuhises.
Selliste hooldus- ja remonttddde teostamiseks votke thendust volitatud remonditédkoja,
maaletooja voi tootjaga.

Enne tostuki kasutuselvéttu lugege labi kdik kasutusjuhendis sisalduvad juhised.
eenduge, et olete juhistest aru saanud. Tostuki kasutamise ja hoolduse ajal tuleb juhiseid
korvalekaldumatult taita.

Lisaks sellele tuleb tdstukiga tootades jargida alati kehtivaid digusakte, tdoandja ja objekti
reeglitega kehtestatud ndudeid.

Dinolift Oy tegeleb pidevalt tootearendusega. Seeparast ei kasitle kasutusjuhendi sisu alati
tingimata uusimaid tooteid. Dinolift Oy jatab endale diguse teha toodetesse muudatusi sellest
eelnevalt teatamata. Dinolift ei vastuta vdimalike probleemide eest, mida on pdhjustanud
muutunud teave kasutusjuhendis, kasutusjuhendi puudused voi vead.

Taiendavat teavet ja tapsemaid juhiseid saab seadme edasimuujalt vai tootjalt.
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1.1. TOSTUKI ULDINE KIRJELDUS

Tostuk on oma tuubilt treileril baseeruv jarelveetav korvtdstuk.
Tostuk on standardis EN280 maaratletud 1. taubi korvtdstuk, st tdstuki teisaldamine veokil
vOi pukseerides on lubatud uksnes juhul, kui tdstuk on viidud transpordiasendisse.

ToOO ajaks toestatakse tdstuk hudrauliliste tugijalgadega nii, et treileri rattad tdusevad
maapinnalt lahti.

Tdstuki primaarseks jouallikaks on elektrivorgust 230V vahelduvooluga vai akult 24V
alalisvooluga tootav elektrimootor. Tugijalgade ja noole liigutusi sooritatakse hidraulikaga.

Luhikeste vahemaade labimiseks voib tdstuki varustada maapinnalt juhitava
sbdiduseadmega.

Tapsemat teavet tdstuki kohta leiate kasutusjuhendi peatukkidest "Tehnilised andmed" ja
"Tdstuki konstruktsioon ja funktsioonid".

1.2. TOSTUKI SIHIPARANE KASUTAMINE

Korvtéstuk on méeldud Uksnes inimeste ja tooriistade tdstmiseks ning kasutamiseks
tostekorvina lubatud téstekorvi kandevdime ja tdoulatuse piires (vt tehniliste andmete tabelit
ja tédulatuse diagrammi).

Sihiparane kasutus hélmab ka:
» Koigi kasutusjuhendis sisalduvate juhiste jargimist
» Kontrollimis- ja hooldustodde teostamist

Kaesolev tostuk El ole isoleeritud ning ei kaitse elektrivooluga kokkupuute eest. Korvtdstukit ei
tohi kasutada elektritdddeks.

Pidage silmas kasutuskeskkonnaga seotud ohutusjuhiseid ja nendes sisalduvaid piiranguid.

Kasutaja peab saama tootjalt juhised ja heakskiidu koigi spetsiifiliste toomeetodite
oi tootingimuste kohta, mida tootja pole masina kasutus- ja hooldusjuhendis
maaratlenud.
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2. TEHNILISED ANDMED
160XT I | 180XT Il | 210XT I
Max. t66kdrgus 16,0 m 18,0 m 21,0m
Max. tdstekorvi kdrgus 14,0 m 16,0 m 19,0 m
Max. likumisulatus kiilgsuunas 9,1m 11,2m 1M1,7m

Noolesektsioonide pddramine

piiranguteta

Tostekorvi pddramine

180°

Poordeulatus

vit. liikumisulatuse diagramm

Toestuse laius 3,80/4,20 m | 3,90/4,30 m | 3,90/4,30 m
Transpordilaius 1,78 m 1,95 m 1,92 m
Transpordipikkus 6,12 m 6,63 m 7,92 m
Transpordikdrgus 2,20 m 2,31 m 2,18 m
Mass (Honda agregaadiga) 1990 kg 2300 kg 2465 kg
Maksimaalne lubatud tdstekorvi koormus 215 kg

Maksimaalne lubatud inimeste poolt tekitatud kilgkoormus

2 inimest + 55 kg

Maksimaalne lubatud inimeste poolt tekitatud kilgkoormus 400 N
Maksimaalne lubatud alusvankri kalle 10,3°
Maksimaalne lubatud tuule kiirus t66 ajal 12,5 m/s
Minimaalne lubatud kasutustemperatuur -20 °C
Tugijalgade maksimaalne vdimalik toestusjéud 16800 N 16800 N 22800 N
Tostekorvi mdéodud 0,7x1,3m
Méakketdusuvdime 25%
T66vOIimsus
- juhtmevool 230V/50Hz/10A
Helirdhu tase <70dB

Kogu kehale mdjuv vibratsioon

Pole taheldatav

- bensiinimootoragregaat (lisaseade)

Honda GX200SXE
(Euro 2 / EPA Phase 3 / CARB Tier 3)

- diiselmootoragregaat (lisaseade)

Netovdimsus 4.1 kW
Kitusepaagi maht 3,11
Oli maht 0,61
Kitusekulu 1,7 I/h
Helirdhu tase 98 dB
Kogu kehale mdjuv vibratsioon <0,5m/s2
Hatz 1B30

(EPA/ CARB Tier 4 Final)

Netovdimsus

4,4 kW (6 hv)/ 2800 r/min

Oli maht 1,11

Helirhu tase 101 dB

Kogu kehale mdjuv vibratsioon <0,5m/s2
Pistikupesad tdstekorvis 2 x 230V/50Hz/16A
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21. MOOTJOONISED
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21.3. 210 XTI
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2.2. LIIKUMISULATUSE DIAGRAMM

2.21. 160 XTI
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2.22. 180 XTI
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223. 210 XTIl
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2.3. ANDMESILDI VORM

Allpool oleval joonisel kujutatud andmesildile on margitud tootja nimi ning masina
tootenumber ja seerianumber.

O O
Type DINO Manufacturer n,"n,'-’t

Raikkolantie 145

Year of manufacture Address of manufacture 32210 Loimaa
FINLAND

Number of manufacture

Weight kg Max load

Max load of persons Additional load
Max side force Max inclination of chassis

Voltage Frequency

54.516

Min operating temp. Max wind force 1 2,5 m/S

O O

Andmesilt asub veotiisli paremal kuljel
joonisel naidatud paigas.

Seerianumber on graveeritud ka tdstuki
alusvankrile parempoolse veotiisli
pealmisele pinnale.

16
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2.4,

EL VASTAVUSDEKLARATSIOONI VORM
EL vastavusdeklaratsioon masina kohta

Tootja

Dinolift Oy

Raikkolantie 145

FI-32210 Loimaa, FINLAND

kinnitab, et

DINO 210XTB tostuk nr. YGCD180XTE2030011

vastab masinate direktiivi 2006/42/EU, selle muudatustega ja riiklike rakendusaktidega
(VNA 400/2008) satestatud nduetele.

direktiivi 2006/42/EU IX lisa kohase (ilevaatuse on teostatnud volitatud asutus nr. 0537,

VTT
P.O.Box 1300
FI-33101 Tampere, FINLAND

on valjastanud sertifikaadi nr VTT xxx/xxx/xx

Lisaks vastab korvtdstuk jargmiste Euroopa direktiivide nduetele
2006/95/EU, 2000/14/EU, 2004/108/EU

M&odetud helivdimsuse tase L, (bensiin/diisel) (96+1,5) 97,5 dB / (98,5+1,5) 100 dB
Garanteeritud helivdimsuse tase L _ (bensiin/diisel) 97,5 + 0,5 dB / 100+0,5 dB

Vastavuse hindamisel on jargitud jargmisi 6igusakte: 2000/14/EU V lisa: Toodangu
sisekontroll.

Masina projekteerimisel on rakendatud jargmisi harmoniseeritud standardeid:
SFS-EN 280:2013. SFS-EN 60204-1/A1. SFS-EN-ISO 12100

Tehniliste andmete koostaja: Santtu Siivola
Projekteerimisteenistuse juht
Dinolift Oy, Raikkolantie 145,
FI1-32210 Loimaa, FINLAND

Loimaa 6.11.2014

Antti Tuura
Toojuhataja
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TOSTUKI KONTROLLAKTI NAIDIS

|

n,"n"’t HENKILGNOSTIMEN

TARKASTUSPSY TAKIRLA Py,

wiewr dinolif_com
KAYTTOONOTTOTARKASTUS
Tarkastuzpaikka Dinolift Oy Tarkastajan allekirj..
Mimen selvenriys Koivisto Pekka NTO53 (=]
NOSTIMEN PERUSTIEDOT
“Valmistaja: Dinolift OY YWalmistusmaa Finland
Osoite: Raikkolantie 145
32210 LOIMAA
Maahantuaja:
Mostinlaji: Puomilzva [ seksizva Mastolava
Alusta: [ Ao [ Ajorvaurut (isek.) Perdvaunu (hinattava)
Puomisto: [ Kevelpucmi [ Teleskooppipuomi Niveleleskoopoipuomi
[ saksi [ Hintomasts [ Telesknoppimasto

Tukijalat: Hydr, kSEntyvd [ Hydr. opintyvd [] Mekazninen

HOSTIMEN TEKHISET TIEDOT

Merkki ja tywvppi:
“almistusnro:
Walmistusvuosi:
Suurin kuorma:
- henkilduku:

- lis§kuorma:
Kayttavoima:
Alin Iampatila;
Faino (kg):

TARKASTUSKOHDAT

A LUJuus
1. Todistus aineista
2. Todistus lujuudesta

B. VAKANVUUS

1. Todistus vakavuuskokeesta

2. Tybaluekaavio

C. YLEISET VAATIMUKSET

. Kiyttoohjekirja
. Kirjan sdivtyslokero

. Kuormakilpi
. Varoituskilpi

LR e L b —

16.0 m

Kuormituksen mukaan

Rajoittamaton

3,8 m

1.95 m

.65 m

231 m

DING 150 XT 1l Suurin lavakorkeus:
YGCDMB0XT E2020001  Suurin sivu-ulottuma (mj:
2014

215 Kg Puomiston pyoritys (%)

2 Tuentaleveys (m}:

55 Kg Kulietusleveys (m}):
230WAC Kulietuspituus (mj:

=20 =C Kulietuskerkeus (m}:
2300 kg Lavakoko (mx m}

. Laitekilpi - tarkastuskilpi

(K = téyittdd vaatimukset,
K E

O
O

EE
onO

K& & E
OoOoood

0.7%1.3 m

E = eitdytd vaatimuksia,

6. Tukien kilpi
7. Turvavarit

[===] tarpeeton }

KK =

0. TURVALLISUUSWVAATIMUKSET

1. Waaka-as. osoitinlaite
2. Varmistu. ja lukistukset

3. Moston estolaite

4. Tuennan avaukzen esto

2. Turvaetdisyydet
8. Tyidtason asento
7. Tyotason rakenne

2. Varalaskujirjestelma

9. Rajoitinlaittest

18
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E. SAHKOLAMTEET G. TURVALAMTEET

1. Sihkblaittest O 1. Turvarajakwtkimet O
2. Adnimerkki O

F. HALLINTALAMTEET

1. Sunjaukset O H. KOEKUORKTUS

2. Symbolitfikesuun. O 1.%lkuormakoe = 323 kg (150%) O

3. Sijpitukset O 2. Toimintakoe = 237 kg (110%) O

4. Hatdpysdytin O OO

[l

PUUTTEET JA HUOMAUTUKSET

Hawvaitut viat ja puutteet korj. P, Allekirj.

Dinolift Oy

Raikkolantie 145

FIN-32210 LOINAA, FINLAND

Tel +358 - 20 - 1772 400, Fax +358 - 2 - VE27 160 _e-mail_info@dinolift. com

Dino téstukite esmase Ulevaatuse ja koormustesti teostab tootja poolt volitatud téstuki
jarelevalvespetsialist. Testimistulemused kantakse kaesolevale vormile vastavasse
testimisprotokolli, mis tarnitakse kliendile koos tdstukiga.

Sailitage tdstuki kasutuselevotu eelse Ulevaatuse ja korraliste Glevaatuste protokolle tuleb
sailitada koos tdstukiga voi selle vahetus laheduses vahemalt viis aastat.
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3. TURVALISUS

Kaesolevas peatukis kasitletakse tdstuki transportimise, kasutamise ja hooldusega seotud
olulisi ohutusjuhiseid ja hoiatavaid margiseid.

Nende juhiste ja ohutusnduete eiramine voib pdhjustada raske trauma vai surmaga I6ppeva
Onnetuse. Tutvuge tahelepanelikult kdigi turvanduetega, kasutusjuhendiga ning masinale
kinnitatud hoiatavate siltidega ning jargige nende juhiseid.

Veenduge, et olete kdigist ohutusjuhistest ja -nduetest digesti aru saanud. Kandke hoolt ka
selle eest, et koik teised tostuki kasutajad ja tdstuki korvis tootavad isikud oleksid juhistega
tutvunud.

3.1. OHUTUSNOUDED

Seadet voib kasutada ainult selleks valjadppe saanud, kirjalikku luba omav ja seadet hasti
tundev Ule kaheksateistkimne (18) aasta vanune isik.

Tostuk peab olema puhas kasutuse turvalisust ohustavast ja tarindite kontrollimist
raskendavast mustusest.

Seadet tuleb regulaarselt hooldada ja kontrollida.
Hooldus- ja remonttdid vdib teostada ainult isik, kellel on piisavad professionaalsed oskused
ja kes tunneb hasti tdstukite hooldus- ja remondijuhiseid.

Defektse tdstuki kasutamine on tingimusteta keelatud.

Keelatud on eemaldada tostukilt turvaseadmeid ning takistada nende t66d.

A HOIATUS

Seadet ei tohi muuta ilma tootja ndusolekuta ega kasutada tingimustes, mis ei vasta tootja
poolt kehtestatud nduetele.

Kasutaja peab saama tootjalt juhised ja heakskiidu kdigi spetsiifiliste tdomeetodite voi
0otingimuste kohta, mida tootja pole kasutusjuhendis maaratlenud.

SOIT UHEST KOHAST TEISE

Sbidu ajal arvestage maapinna maksimaalse lubatud kaldega. Uhest kohast teise saitmisel
uritage alati paikneda masina kohal.

Jalgige tahelepanelikult maastikul olevaid takistusi ning muid keskkonnas paiknevaid
seisvaid vai liikuvaid objekte. Veenduge, et teile avaneb sdidusuunas takistamatu vaade.
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TOOPIIRKOND JA VALMISTUMINE TOSTETOODEKS

Kui te tootate tiheda liiklusega piirkonnas tuleb téstuki toopiirkond selgelt margistada kas
margutulede voi piirete abil.
Arge unustage ka liikluseeskirjade ndudeid.

Enne tugijalgade kasutamist veenduge, et tugijalgade liikumistee on vaba.
Alusvankri toestamisel tuleb arvestada maapinna kandevdimet ja kallakut.
Veenduge, et tugijalad ei hakka kallakpinnal libisema.

Pehmel pinnasel tuleb kasutada tugijalgade all piisavalt suuri ja kandvaid lisaplaate.
Lisatugede valimisel tuleb pidada silmas, et metallist tugijalg ei tohi hakata selle pinnal
libisema.

Veenduge, et siis, kui tdstuk toetub tugijalgadele, on rattad maast lahti.

Kontrollige alati loodi abil, et masin seisab loodis.

Veenduge alati, et toopiirkonnas pole korvalisi isikuid. Muljumisoht poorlevate ja
statsionaarsete tarindite vahele jaamisel.

Kui juhite poordemehhanismi juhtpaneelilt, jalgige, et ei jadks tugijalgade v6i muude
selliste tarindite vahele, mis ei poordu koos noolega.

TOSTETOOD JA TOOTAMINE TOSTEKORVIS

Enne kasutamise alustamist veenduge alati, et hoiatusseadmed ja avariilangetuse stusteem
on tookorras.

Arge t6dtage tdstukil Uiksinda. To6 ajal peab masina juures all olema alati teine td6taja, kes
saab avariiolukorras abi kutsuda.

Tdstekorvis voib viibida maksimaalselt kaks (2) inimest ja maksimaalselt viekimne viie (55)
kilo raskune lisakoormus, samas ei tohi inimeste ja koorma kogumass uletada kahtsadat
viitteistkimmet (215) kilo.

Korvtostukit ei tohi kasutada koorma tostmiseks l e L

Kasutage ohutusrihmul!
Redelite, kdrgendite ja muude konstruktsiooni
kasutamine tdstekorvis on keelatud.

Arge votke kunagi koormat Ulevalt.
Tdstekorvist ei tohi esemeid valja visata,
samuti tuleb takistada esemete valjakukkumist p '

tostekorvist.

Tostukit ei tohi kasutada eri tasandite voi korruste vaheliseks kauba vai inimeste
transportimiseks. Valjumine liikuvast tdstekorvist vai liikkuvasse téstekorvi sisenemine on

keelatud.
-
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Kui nool on taiesti alla langetatud, veenduge, et see ei porka pdéramisel vastu selliseid
tarindeid, mis ei pddra koos noolega.

Enne tostekorvi langetamise alustamist veenduge, et alus on tihi.

Arge laske tdstekorvi maha ega asetage seda mis tahes konstruktsioonidele, nii véldite
tostekorvi vigastusi.

TINGIMUSED KASUTUSKESKKONNAS

Kasutamise kaigus tuleb votta arvesse ka selliseid ilmastikutegureid nagu tuul, ndhtavus,
vihm, vastasel korral vbivad need tdstetddde ohutust negatiivselt mojutada.

Tostuki kasutamine on keelatud, kui
A temperatuur langeb alla -20 °C voi

tuule kiirus on suurem kui 12,5 m/s

Tuule kiirus (m/s) Tuule mo6ju maapinnal
0 Tuulevaikne |Suits tduseb otse 6hku
~ Suits naitab tuule suunda ja tuult on nahal tunda. Puulehed
1-3 Nork :
sahisevad

Puulehed ja vaikesed oksad liiguvad. Lipp lehvib sirgelt. Tuul

a-7 Moodukas tdstab maast Ules tolmu ja lahtisi paberitikke.
Vaikesed lehtpuud ja suured oksad kdiguvad. Tuul tekitab
8-13 Tugev majade ja statsionaarsete objektide Umber kohinat.
Vihmavarju kasutamine on raske.
14-16 Tormituul Koik puud kdiguvad. Vastutuult kdndimine on raske.

Arge votke tdstekorvile suure pindalaga t6ériistu véi tarvikuid. Suurenenud tuulekoormus
vOib ohustada masina stabiilsust.

Olge ettevaatlik, kui toopiirkonnas on pinge all olevaid 6huliine, jargige
minimaalseid lubatud kaugusi:

. Minimaalne kaugus all Minimaalne kaugus kulgsuunas
Pinge

(m) (m)

100—400 V rippkaabel 0,5 0,5
100-400 V avakaabel 2 2
6 - 45 kV 2 3
110 kV 3 5
220 kV 4 5
400 kV 5 5
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3.2. OHUTUSEGA SEOTUD MARGISTUS

Kaesolevas kasutusjuhendis kasutatakse kaesoleval Iehekljel kujutatud hoiatavaid ja
tahelepanu tdmbavaid margiseid.

Onhtlike olukordade ja dnnetuste valtimiseks jargige kdiki hoiatustega seotud ohutusndudeid.
Uldine ohust hoiatav siimbol seadme tahistel ja juhendis hoiatab véimalike ohtude
eest. Jargige tahise juures olevate tekstide vdi sumbolitega antud taiendavaid
juhiseid.

Punast OHT margist kasutatakse selleks, et hoiatada vahetu ohu ja riskitegurite eest, mis
voivad pdhjustada tosist ohtu inimese elule ja tervisele, kui neid ei dnnestu valtida.

A HOIATUS

Oranzi HOIATUS margist kasutatakse selliste vdimalike riskitegurite tahistamiseks, mis
vOivad teatud olukordades pohjustada tésist ohtu inimese elule ja tervisele, kui neid ei
Onnestu valtida.

A ETTEVAATUST

[Kollast ETTEVAATUST margist kasutatakse selleks, et hoiatada méddukaid voi vaikseid
vigastusi tekitada voivate riskitegurite eest.

Sinist teate juhtivat margist kasutatakse siis, kui soovitakse pddrata tahelepanu
spetsiifilistele kasutamist vdi hooldust puudutavatele juhistele. Sellisteks juhisteks on naiteks
masina tookindluse halvenemise vdi materiaalse kahju valtimisega seotud juhised.

DINOIife
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3.3. TURVASEADMED

1. Tugijalad (joonis A)
Léppluliti RK3 takistab tugijalgade ja sbiduseadme kasutamist, kui nool on tdstetud
transpordialuselt. Luliti paikneb veotiislil noole toe peal

2. Noolesektsioonide tostmine (joonis B)
Tostuki kdik tugijalad peavad olema toetusasendis enne, kui alustate noole tdstmist.
Veenduge, et rattad on maast lahti.
Loépplulitid RK11, RK12, RK13 ja RK14 paiknevad tugijalgades.

3. Ulekoormuskaitse (joonised A ja C)
Lépplulitid takistavad téstuki tulekoormamist. Kui on saavutatud etteantud liikkumisulatus,
katkestab Ulekoormuskaitse RK4 teleskoobi liikumise valjapoole ja noole likumise alla.
Ulekoormuskaitse RK5 on reservkaitse, mida kasutatakse siis, kui RK4 mingil pdhjusel ei
funktsioneeri.
Kui seade on liikkumisulatuse piires, pdleb tostekorvi juhtimiskeskuses roheline tuli.
Siis, kui RK4 katkestab liikkumise, hakkab pdlema punane tuli. Punase tule pdledes
voib tdstukit liigutada ainult selliselt, et selle organid jaavad liikumisulatuse piiridesse.
Loppluliti RK5 tagab RK4 funktsioneerimise lllitades samaaegselt sisse tdstekorvi
avariisumisti..

4. Avariiseiskamise nupp peatab masina liikumise viivitamatult ja liilitab valja
jouseadme.

variiseiskamise nupp tuleb enne jduseadme kaivitamist Ules tosta.

Arge takistage ohutusseadmete funktsioneerimist — tdstuki kasutamise ajal ei tohi alusvankri
juhtpaneeli kaas olla lukus.

C SURVEVEDRU

2z

LOPPLULITID RK4 ja RK5 /

LIIGENDIHOOB TOSTESILINDER

24
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4,

TOSTUKI KONSTRUKTSIOON JA FUNKTSIOONID

Jargmistel lehekulgedel kasitletakse téstuki olulisimate osade nimetusi ja nende
funktsioonidega seotud mdisteid, mida on kdesolevas kasutusjuhendis edaspidi kasutatud.

TOSTUKI KONSTRUKTSIOON

Tostekorvi asendi

41.

korrektsioonsilinder (sekundaarne)

<

Tostekorvi
juhtpaneel

Noolesektsioon 1

Teleskoobi silinder

Peasilinder

Liigendhoovad \

Liigendihoobade

%3" =

Tostuki korv

Noolesektsioon 3

Noolesektsioon 2

Tostesilinder

silinder 4
ili "’
Alusvankri /’ |P66rdemehhanism| Noole tugi Kasipidur
juhtpaneel \ ’ I
(‘I Alusvanker /
Tugijala silinder k N \ ’ﬂ:
= L= = *’
Tugijalg , \
= Séiduseade = Tugiratas Haakeseade




DINO XT Il —

4.2, TOSTUKI FUNKTSIOONID

Poore \
Vasak vastupaeva

Poore
paripaeva

Tostekorvi asendi
korrektsioon
\

Noole toste/

langetus
Noole toste/
langetus
E =~ Y
O ©
Noole
pddramine
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4.3. FUNKTSIOONIDE JUHTSEADISED
4.3.1. Juhtseadmed alusvankri juhtpaneelil LCB
1 Valits 7 Pd6rde juhtimise hoob
Q1.1 OFF -vool véljas 8 Noolesektsioonide juhtimishoob
Q1.2 [LCB — alusvankri juhtpaneel — tugijalad — soit |9 Teleskoobi juhtimise hoob
Q1.3 |UCB - tostekorvi juhtpaneel 10 Voltmeeter
2 Kaivitusnupp 29 Seiskamisnupp
3 Avariiseiskamine 32 Tostekorvi kalde juhtimishoob
4A Tugijalgade [6pplilitite margutuli 33 Liigendihoovastiku kippluliti
4B Turvaseadme (RK5) punane margutuli 34 Toéo6tundide loendur
5 Avariilangetuse kaivitusnupp 40 OHUKLAPP
6 Teleskoop sisse -nupp
32 1 10

9

33

7

28
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4.3.2. So6idu juhtimisseadmed
28A
28A. Ette — taha T
28A + 28L Séit vasakule e )
28A + 28R Soit paremale O O
28L

28R

4.3.3. Tugijalgade juhtseadmed

Eesmine tugijalg, parem
Eesmine tugijalg, vasak
Tagumine tugijalg, vasak
Tagumine tugijalg, parem
Alusvankri horisontaalasendi
indikaator

AlWIN|=

o

-_—

t 1 1
4| [3][2
1 11
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4.3.4. Juhtseadmed tostekorvi juhtpaneelil UCB

Enne, kui alustate tostekorvi juhtimisseadmete kasutamist sulgege alusvankri juhtpaneeli
kaas.
Kaant ei tohi tdstuki t66 ajaks lukustada.

20 21 18 18

41

18 |Margutuled 25 |Mootori seiskamisnupp

Roheline — liilkumisulatuse piirides 26  |Mootori kaivitusnupp

Punane — liikumisulatuse piiril 30 |Tdéstekorvi poore juhtimishoob
20 |Avariilangetusfunktsiooni kaivitusnupp 35  |Avariiltliti
21 Teleskoop sisse -nupp 36 | Tostekorvi asendi korrektsiooni juhtimishoob
22 |Avariiseiskamine 41 OHUKLAPP
23  |Sumisti nupp
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17. Juhthoob

Eri funktsioonid valitakse juhtkangi otseas oleva avariilllitiga. Vajutage kdigepealt nupp alla
ja keerake kaepidet alles parast seda. Kui kaepidet keerata enne nupu vajutamist, blokeerib
liikumise turvaluliti.

Nool Ules

Nool vasakule $ Nool paremale

Nool alla

’ Teleskoop sisse

Tostehoovad alla $ Tostehoovad lles

Teleskoop valja

DINOIife
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4.3.5. Kahe juhthoovaga varustus (lisavarustus)

UCB juhtpaneelile saab tellida lisavarustusena kahe juhthoovaga varustuse.

Parempoolne ja vasakpoolne juhthoob (17 parem-/ vasakpoolne) asendavad tavaparase

juhthoova 17.

Erinevade funktsioonide valimiseks kallutatakse juhthooba soovitud liikumise suunas.
Vajutage kdigepealt juhthoova otsas olev nupp alla ja keerake kaepidet alles parast seda.

Tostehoovad
alla

Kui kaepidet keerata enne nupu vajutamist, blokeerib liikumise turvaluliti.

Teleskoop
sisse

Téstehoova
ules

S

4CB6631

Nool vasakule

Nool Ules

Teleskoop
valja

32
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Nool paremale

Nool alla
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4.3.6. Automaatne stabiliseerimissiisteem ja sdiduseadme elektroonilise juhtimise
DCB juhtpaneel (valikvarustus)

Oy i
| e

42 S6idu juhthoob, parempoolne (edasi — tagasi) 49 |Automaatse stabiliseerimisstisteemi lUliti
43 S6idu juhthoob, vasakpoolne (edasi — tagasi) 50 |Avariiseiskamine

44 Soéiduseadme rullikute [Ulitus (valikvarustus) 51 |Automaatse stabiliseerimissisteemi tuli
45-48  |Tugijala llitid 1-4
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5. TOSTUKI KASUTAMINE

5.1. EKSPLUATATSIOONI ALUSTAMINE

Tostuki operaator on kohustatud kontrollima tookohta ning kindlasti tuleb tdstukit kasutada
enne kontrollimist alati:

+ toOpaeva alguses

* enne tostuki kasutuselevottu uuel tookohal

* kui toopaeva keskel tostuki operaator vahetub

5.1.1. Tostuki kontrollimine tookohal

1. Uldised pdhimbtted
+ Kas tostuk sobib antud t66 teostamiseks?
+ Kas tostuki ekspluatatsiooninaitajad on piisavad? (siruulatus, koormus jne.)
» Kas tostuki tooks valitud koht on turvaline?
+ Kas tookoha valgustus on piisav?

2. Dokumendid

+ Kas antud téstuki kasutus- ja hooldusjuhend on tdstukiga kaasas? (Valmistaja
juhend)

* Kas tdstukile on teostatud ndéutavad kontroll- ja hooldusoperatsioonid ja kas
kontrollimise kaigus avastatud puuduste osalt on tehtud marge nende kdrvaldamise
kohta?

(Ulevaatuse protokoll)

3. Tarind (Visuaalne kontroll ja funktsioonide testimine)
+ Tdstuki uldine seisund
* Juhtseadmete toimimine ja kaitse
* Avariiseiskamine, helisignaal ja 16pplulitid
* Elektriseadmed ja -juhtmestik
+  Olilekked
» Koormust puudutav markeering ja tahised

4. Operaator
» Kas tostuki operaatori vanus on t66ks piisav?
» Kas tostuki operaator on saanud ndéutava valjadppe?

5. Spetsiifilised momendid téokohal

+ Kas tookohast vdi t60 iseloomust johtuvalt esineb on selliseid tegureid, mille kohta
on kehtestatud taiendavaid néudeid?
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5.1.2. Tostuki paigale asetamine

1. Veenduge, et masina all olev pinnas on piisavalt tasane ja kdva, nii et tdstuk seisaks
kindlalt horisontaalasendis.

Pinnase tuup Pinnase tihedus Lubatud surve
pinnasele
P kglcm?
Kruus Vaga tihe struktuur 6
| Keskmiselt tihe struktuur | 4
Sémer struktuur 2
Liiv Vaga tihe struktuur 5
| Keskmiselt tihe struktuur | 3
Sdmer struktuur 1,5
Peen liiv Véga tihe struktuur 4
| Keskmiselt tihe struktuur | 2
Sdmer struktuur 1
Savi ja muda Tihe (vaga raskesti vormitav) 1,00
| Keskmiselt tihe (raskelt vormitav) | 0,50
| Pehme (hdlpsasti vormitav) | 0,25

Kui tootate pehmel pinnasel, kasutage piisavalt suuri ja tugevaid lisaplaate tugijalgade all.

2. Tostuk s6idab omal joul voi veetakse kontrollitud tookohale
3. Lulitage sisse seisupidur
4. Votke tostuk veoki kuljest lahti

DINOIife
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5.1.3. Tostuki Uhendamine vooluallikaga

A. KAITAMINE VAHELDUVVOOLUGA

Kui vorgutoide on sisse lilitatud edastatakse 12VDC toitepinge vooluallikalt.

* Uhendage toitekaabel vooluallikaga

+ lulitage massiluliti 52 sisse

* pinge peab olema 230V (-10%/ +6%), sagedus 50 Hz ja sulavkaitse 10A elektrimootori
maksimaalkoormuse juures (Uhenduskaabli pikkus omab mdju)

B. KAITAMINE SISEPOLEMISMOOTORIGA (LISAVARUSTUS)

Kui vorgutoide puudub, edastatakse 12VDC toitepinge akult.

» arge Uhendage toitekaablit vooluallikaga (230 VAC)

+ lulitage massiluliti 52 sisse

* avage kutuse toiteklapp

+ tdmmake kaivituse ajaks peale dhuklapp, selleks vajutage juhtimiskonsooli kaanel olevat
ohuklapi nuppu

Kui aku on tuhi, siis tuleb agregaadi kaivitamiseks tdommata kaivitusnoorist ja vajutada
samaaegselt agregaadi aluses olevat nuppu. TOmmake kaivitusnoori seni, kuni tunnete
takistust, seejarel tommake no6ori jarsult. Arge laske ndoéri kaepidet kaest lahti nii, et see
pdrkab tagasi vastu mootorit.

Laske sisepblemismootoril kdia ka operatsioonide vaheajal, kuna aku laeb ainult siis, kui
sisepdlemismootor kaib.

Sulgege kiituseklapp, kui seiskate sisepolemismootori.
Seadme pukseerimise ajal peab kituseklapp olema suletud.

C. KAITAMINE DIISELMOOTORIGA (LISAVARUSTUS)

» arge Uhendage toitekaablit vooluallikaga (230 VAC)

+ lulitage massiluliti 52 sisse

* Mootori kaivitamist juhul, kui aku on tuhi, selgitatakse tdstukiga koos tarnitavas
spetsiaalses diiselmootori kasutusjuhendis.

+ Laske sisepdlemismootoril kdia ka operatsioonide vaheajal, kuna aku laeb ainult siis, kui
sisepdlemismootor kaib.

Et valtida diiselmootori elektroonika rikkeid arge lulitage massilulitit valja, kui diiselmootor
kaib!

Avage péoérdemehhanismil olev LCB puldi kaas, et paaseda ligi juhtseadmetele
Kontrollige aku seisundit avariilangetussusteemi funktsioneerimise kontrollimiseks. Vajutage

kollasele nupule (5) ja samal ajal tommake teleskoobi ltlitiga (9) teleskoopi sissepoole.
Sellisel juhul peaks avariilangetuse mootor olema suuteline té6tama.

A\ ETTEVAATUST

Kaitske oma kdérvakuulmist — tédtava agregaadi (lisavarustus). Helirbhu tase alusvankri
juntpaneeli laheduses on 98 dB.
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5.1.4. Kaivitamine

1. Viige valits 1 asendisse LCB - juhtimine alusvankri juhtpaneelilt
2. Kaivitage mootor nupust 2 (roheline)

Tostuki elektriline taimer lUlitab toitepinge (12VDC) automaatselt valja, kui elektri- voi
sisepdlemismootor on kainud 1 tunni valtel.
Pinge sisselulitamiseks vajutage téstekorvi voi alusvankri juhtpaneeli kaivitusnuppu.

Bensiinimootor:
+ lulitage dhuklapp valja
* seadke mootori poorlemiskiirus sobivaks

5.1.5. Tostuki toestamine

1. Laske eesmised (veotiisli poolsed) tugijalad 1 ja 2 alla.

2. Laske tagumised tugijalad 3 ja 4 alla. (hoiduge vedtiisli tugiratta eest)

3. Seadke alusvankri tugijalad horisontaalasendisse vastavalt horisontaalasendi
indikaatorile (16). Ohumull peab paiknema sisemise rénga sees.

4. margutuli (4A, roheline) alusvankri juhtpaneelil LCB pdleb, kui kdik tugijalad on
toetusasendis ja tugijalgade 16ppluliti vooluring on sisse lulitunud

Toestamine automaatse stabiliseerimisega (lisavarustus)

1. Langetage tugijalgu DCB juhtpaneeli lllitiga 49.

Automaatne stabiliseerimissusteem toetab tugijalad maapinnale ja viib alusraami
horisontaalasendisse.
Automaatse stabiliseerimisprotsessi kestel vilgub margutuli 51.

2. Lulitit 49 tuleb hoida all kogu stabiliseerimisprotsesi valtel. Kui luliti lahti lasta, siis
stabiliseerimine katkeb ja margutuli 51 kustub. Stabiliseerimist saab jatkata, kui lUliti
uuesti alla lukata.

3. Margutuli jaab pdlema, kui stabiliseerimisprotsess on edukalt sooritatud.

Alati enne noole kasutamist kontrollige:

¢ alusraami horisontaalasendi naidikust, kas alusraam on rohtne
* Kkas rattad on maast lahti

» kas tugijalad on kindlalt vastu maad

Tostuki kasutamine on keelatud, kui tostuk pole korralikult toestatud ega seisa
horisontaalselt.
otke arvesse jaa, voimalike sademete ja aluspinnase kallaku moju toestusele —

I \
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5.2. KASUTAMINE

A HOIATUS

Enne kasutuselevottu sooritage hooldusjuhistes kirjeldatud igapaevased toimingud ja
kontrollid. Turvaseadmete kontrollinbude eiramine voib pohjustada ohtliku olukorra
0i raskendada probleemi tagajargi.

5.2.1. Alusvankri juhtpaneeli kasutamine

Viige valits (1) asendisse 3 ,Alusvankri juhtpaneel”

1. Tostke tostekorv veatiislilt ja keerake see kuljele nii, et saate noole alla lasta. Lukake
teleskoop niin palju valja, et tdstekorvile oleks vdimalik ohutult peale astuda.

2. Liigutage noolesektsioone alusvankri juhtpaneeli juhtlulitite 7, 8, 9 ja 33 abil ja tdstekorvi
juhtltliti 32 abil.

Hoiduge vigastamast veotiisli tugiratast!

Avariilangetuse mehhanismi kasutamisel on noolesektsioonide liikumine margatavalt
aeglasem.

Kui juhite masinat alusvankri juhtpaneelilt, ei saa noole liikumiskiirust juhtlilitite abil sujuvalt
reguleerida.

5.2.2. Tostekorvi juhtpaneeli kasutamine

1. Tostke tostekorv veatiislilt ja keerake see kiljele nii, et saate noole alla lasta. Lukake
teleskoop niin palju valja, et tdstekorvile oleks vdimalik ohutult peale astuda.

2. Viige valits (1) asendisse 2 ,Tdstekorvi juhtpaneel” ja votke véti valja. Arge lukustage
alusvankri juhtpaneeli kaant.

3. Alustage tdstuki tavaparast kasutamist.

Sisenege tdstekorvi ja sooritage noole ja tdstekorvi liigutusi jargmiselt:

+ Kaivitage mootor nupust 26.

+ Liigutage noolesektsioone tdstekorvi juhtpaneeli juhthoova 17 abil ja tdstekorvi
Kipplulitite 30 ja 36 abil.

+ Uritage sooritada tdsteid ja langetusi liihikese noolega.

* Noole liigutamisel vajutage kdigepealt juhthoova 17 otsas olevat lulitit, parast mida
ligutage juhthooba 17 ettevaatlikult noole soovitud liikkumise suunas. Liikumiskiirust
saab reguleerida sujuvalt. Juhul kui te liigutate kdigepealt juhthooba ja seejarel
vajutate lUlitile, takistab susteem liigutuse sooritamist

+ Tdstekorvi liigutuste sooritamine lulitiga 30 ja 36 eeldab, et samal ajal vajutatakse
avariilulitit 35.

» Seisake mootor nupust 25.

(Vt peatukk ,Juhtseadmed tdstekorvi juhtpaneelil)
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A HOIATUS

Kui péleb punane iilekoormuse margutuli (18), ei tohi tostekorvis olevat koormat

mitte mingil juhul suurendada. Téstuki imbermineku oht! Meetmed, mida tuleb

rakendada parast lUlekoormuse tekkimist:

Viige teleskoobi sissetdmbamise nupuga téstekorv RK4 toimimise alale (suttib roheline tuli).
arast seda saab téstukit normaalselt kasutada

4. Tdstke noolt veidi Ules ja lUkake teleskoop veidi valja ja veenduge, et tdstekorv ei hakka
liikuma allapoole siis, kui juhtseadmeid ei liigutata.
5. Tostke tostekorv toopiirkonda.

A\ ETTEVAATUST

Tostuk ja selle Umber paiknevad hooned ja muud takistused pdhjustavad muljumisohu.
Tostekorvi likumise ajal peavad kaed ja jalad korvis sees olema. Pidage silmas ka
|t63tekorvi kohal olevaid takistusi.

Kaivituse ja seiskamise automaatika

Kui juhtimist teostatakse tdstekorvi UCB juhtpaneelilt, saab kasutada kaivituse ja seiskamise
automaatsusteemi. Kasutamise alustamiseks tuleb vajutada juhthoova 17 lulitile, mille
tagajarjel mootor kaivitub. Seejarel liigutatakse hooba 17 ettevaatlikult noole soovitud
likumise suunas. Kui tdstuki liigutuse sooritamine I6petatakse, seiskub mootor automaatselt
ca 3 sekundi jarel. Mootor kaivitub uuesti, kui juht vajutab avariilulitit ja ligutab noolt soovitud
viisil.

KUI AVARIISEADMED VOI AVARIILANGETUSE SUSTEEM EI TOOTA, TULEB NEED
ENNE TOO ALUSTAMIST KORDA TEHA.

Tdstekorvi liigutusi saab sooritada sujuvalt tdstekorvi juhtpaneelilt (ent mitte alusvankri
juhtpaneelilt). Liigutusi saab sooritada ainult GUhekaupa. Mitme juhthoova samaaegse
liigutamise korral sooritab masin selle liigutuse, mille koormus on vaikseim.

Tostet sooritage votke arvesse jargmist:

» tostekorvi liikumispiirkond séltub koormast (vt. tehnilised andmed) ja seda kontrollivad
I6pplulitid RK4 ja RK5, mis paiknevad korpuse kaane all

+ Lopplulliteid ei tohi reguleerida ega nende funktsioneerimist muuta. Nende kontrollimist ja
reguleerimist vaib teostada ainult volitatud spetsialist.
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Kestev t60 Uhes ja samas kohas

« Sooja ilmaga pole motet lasta mootoril to6tada, kui tdstekorv peab pikka aega samas
kohas pusima.

« kulma ilmaga peab mootor siiski kaima, nii pusib hudrovedelik soe

+ kestva tootamise korral tuleb pidada hoolt selle eest, et aku laeng pusiks piisav.
Vajadusel tuleb aku laengut tagada vérguvoolu voi agregaadi abil.

* kontrollige regulaarselt t60 kaigus tostuki toestust ja tugede aluse maapinna seisundit
ning votke arvesse ilmastiku- ja pinnasetingimusi

» tostuki elektriline taimer lulitab toitepinge (12 VDC) valja automaatselt, kui elektri- voi
sisepdlemismootori kaivitamisest on kulunud umbes 1 tund

* Pinge sisselulitamiseks vajutage téstekorvi voi alusvankri juhtpaneeli kaivitusnuppu.

Tostekorvi liigutades arge unustage jargmist:

* hoiduge kdrgepingeliinide eest

« arge puutuge vastu avakaableid
* arge visake korvist valja esemeid
* arge vigastage tdstukit

* arge vigastage valiseid seadmeid

Kategooriliselt on keelatud votta lisakoormat lilevalt.
Arge Uletage kilgsuunalist koormust (400N) v6i koormake tdstekorvi tle lubatud piiri

Tostekorvi langetamine transpordiasendisse:
Tommake teleskoop alati kdigepealt |[6puni sisse ja viige tdstekorv noole suhtes taisnurga
alla ja asetage alles siis nool transporditoele.

Kui langetate tdstekorvi transpordiasendisse, hoiduge veatiisli tugiratta eest!

Kui teil tuleb tostukilt lahkuda
+ viige tdstuk turvalisse asendisse, eelistatavalt transpordiasendisse

+ lulitage valja jbuseade
+ takistage loata juurdepaas tostukile, selleks lukustage peamise juhtpaneeli kaas
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Madalaim lubatud temperatuur tostuki kasutamiseks on -20 °C

Pakasega sooritage lisaks tavaparastele kaivituseelsetele toimingutele jargmised

spetsiaalsed toimingud:

1. Laske jduseadmel mdni minut kaia ja alles siis alustage liigutuste sooritamist.

2. Koigepealt tehke hudroseadme abil méned ,soojendusliigutused®, et silindritesse tuleks
klappide tookindluse tagamiseks sobivalt soe vedelik.

3. Veenduge, et I16pplulitid ja avarilangetusseadmed funktsioneerivad hasti ja on puhtad
(mustusest, lumest, jaast jne.).

4. Kui te tdstukit parajasti ei kasuta, siis kaitske juhtpaneeli ja tdstekorvi lume ja jaa eest.

5. Hoolitsege selle eest, et akud on tais. Tuhjad akud jaatuvad kergesti.

A Jélgige, et tostuk oleks alati puhas mustusest, lumest, jne.

5.2.4. To0 Iopetamine

Parast toopaeva I6ppemist:

1. Tommake teleskoopnool taiesti sisse.

2. Veenduge, et tdstekorv on noole suhtes taisnurga all.

3. Laske nool/téstekorv veotiislil olevale noole toele. Transporditoel olev I6ppluliti takistab
tugijalgade kasutamist, kui tdstekorv pole taielikult alla lastud.

4. Sulgege tdstekorvi juhtpaneeli kaas.

5. Keerake valits asendisse OFF ja lulitage massiluliti valja.

6. Kui te soovite, et aku laeks, jatke voolukaabel vooluvorku; muudel juhtudel Ghendage
tOstuk vooluringist lahti

7. Veenduge, et juhtpaneelide katted on lukustatud.

kude funktsioneerimise ja kasutusea seisukohast on soovitatav need alati tddpaeva 16pus
tais laadida, isegi kui nad pole kaugeltki veel tihjad. Kui akud seisavad tuhjalt, siis nende
kasutusiga lUheneb, samuti jaatuvad tihjad akud kergesti.
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5.3. TOSTUKI TEISALDAMINE

Tdstukit vaib teisaldada tdstuki oma sdiduseadmega voi jarel vedades.

Seadet tohib transportida liihest kohast teise ainult transpordiasendis, samuti
ei tohi tostekorvis olla transpordi ajal koormat ega inimesi.

5.3.1. Tostuki ettevalmistamine transpordiasendisse viimiseks

Tostuk peab teisaldamisel olema alati transpordiasendis.

Valmistage tdstuk transportimiseks ette jargmiselt:

1. Tédmmake teleskoopnool taiesti sisse.

2. Veenduge, et tdstekorv on noole suhtes taisnurga all.

3. Laske nool/tdstekorv veatiislil olevale noole toele. Transporditoel olev 16ppluliti takistab
tugijalgade kasutamist, kui tdstekorv pole taielikult alla lastud.

4. Sulgege tostekorvi juhtpaneeli kaas.

5. Viige valits (1) asendisse ,Alusvankri juhtpaneel”

6. Tostke tugijalad Ules.
Kdigepealt tdstke Ules tagumised tugijalad (hoiduge vigastamast tagatulesid) 3—4,
seejarel tostke Ules eesmised tugijalad (hoiduge vigastamast tugiratast) 1-2.

7. Veenduge, et kaitsvad katted on lukustatud.

Kui kavatsete teisaldada tostukit pukseerides:

8. Lulitage sisse seisupidur.

9. Veenduge, et séiduseade on lahti Ghendatud.

10.Keerake valits asendisse OFF ja uhendage téstuk vooluvdrgust lahti.
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5.3.2. Soiduseadme kasutamine

Hudrauliline soiduseade on moeldud selleks, et tostuk saaks sellises tootsoonis, kus veoki
kasutamine pole voimalik, Uhest kohast teise liikuda.

A Uhest kohast teise sditmisel iiritage alati paikneda masina kohal.

1. Viige valits 1 asendisse ,Alusvankri juhtpaneel®

2. Kaivitage elektrimootor.
(Sisepdlemismootoriga kaitamisel kaivitage agregaat ja seadke podrlemiskiirus %
maksimumist Agregaadi kiirus mojutab sdiduseadme sdidukiirust.)

3. Veenduge, et platvorm on transpordiasendis ja
tugijalad on taiesti Ules téstetud.

4. Veenduge, et elektrikaabel on teisaldamise kaugust
silmas pidades piisavalt pikk voi et kaabel on lahti
uhendatud.

5. Ldulitage jdutlekanne séiduasendisse.
Vabastage kasipidur.
7. Juhtige soitu sGiduseadme juhtseadistega.

o

A\ ETTEVAATUST

Jalgige, et tugiratas ei porkaks vastu takistusi ega satuks maapinnaaukudesse. Kui
[Uhe ratta ette satub takistus, voib tostuk ootamatult keerata.

Parast sditu:

» Lulitage sisse seisupidur

» Lulitage joulilekanne valja

+ Votke sdiduseade rehvi kiljest lahti

TEATE

Arge seadke tugiratta hooba liiga pikaks, kuna see suurendab tugiratta vigastuse
lohtu.

Soovitav tugiratta hoova pikkus séiduseadmega soéitmise ajal saavutatakse nii, et veotiisli
alumise pinna/pidurihoova ja rehvi vahe seatakse 1-3-le sentimeetrile, sel juhul saab ratas
vabalt pdorata
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Kallakul:

1.

ok wn

Kui te sdidate ndlval sdiduseadme joul, peab veotiisel olema alati allamage suunatud.
Arge sbitke nii, et veotiisel on suunatud Gilaméae suunas.
Enne, kui votate seadme veoki kuljest lahti, asetage rataste alla tokised.
Tommake seisupidur peale alati enne tostuki veoki kuljest lahti Uhendamist.
Kasutage seisupidurit ainult masina paigal hoidmiseks voi avariipeatamiseks.
Kui te viite tostuki teise kohta selle oma sbéiduseadmega, jalgige hoolikalt:
+ et teie jalg ei jaaks tostuki rataste alla
* et veotiisel ei keeraks ootamatult kuljele
* et te ei kujutaks endast ohtu juuresolijatele ja Umbrusele
Arge teisaldage seadet kasijoul, kui ta asub nélval, kuna seade vdib lahti paaseda ja
pdhjustada dnnetuse.
Arge peatage Gihendatud seadet ja sdidukit maendlval.
Arge kunagi jatke téstukit ndlvale seisma nii, et seda hoiab kinni ainult sdiduseade.

AR

Arge sditke sdiduseadmega allamige, kui maapinna kalle on iile 5% (vastab 0,5 m
langusele iga 10 meetrise teeléigu kohta). Kui maapinna kallak on suurem, voib seade
osutuda juhitamatuks.
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5.3.3. Tostuki pukseerimine

Uhendamine pukseeriva veokiga

1. Tostke kuulhaakeseadme kaepide Ules ja tdmmake seda samaaegselt ette (veoki
likumissuunas). Sellega avate kuulhaakeseadme.

2. Vajutage kuulhaakeseade kergelt auto veokuuli peale. Haakumine ja fikseerimine
toimuvad automaatselt.

A Veenduge parast iihendamist alati, et kuulhaakeseade on korralikult haakunud

3. Uhendage veokiga avariipiduri tross ja elektripistik. Veenduge, et juhtmed ei hdéru millegi
vastu ja et trossid on Ghendatud nii, et nad saavad funktsioneerida

4. Veenduge, et tuled pdlevad.

5. Laske seisupidur ettevaatlikult lahti ja veenduge, et fiksaator funktsioneerib ja kaepide
pusib all.

6. Tostke tugiratas taiesti Ules transpordiasendisse.

A Kuulhaakeseadet tuleb regulaarselt puhastada ja maarida.

Sel juhul, kui te tdstukit pargite voi selle kallakul veoki kuljest lahti Gihendate, tuleb kasipiduri
hoob eriti kindlalt peale tdmmata. Kui seisupidur on peale tdmmatud, lUkake tostukit
tahapoole, et pidurdusautomaatika piduriklotse veidi jarele annaks. Sel juhul tdmbab vedru
kasipidurit tugevamalt peale, nii et tdstuki pidurid on jalle korralikult sisse lulitatud.
Reguleerige pidureid hooldusjuhises kirjeldatud viisil.

Taiendava turvameetmena asetage kallakul rataste alla kiilud.

Tostuki pukseerimisel tuleb jargida kehtivaid liikluseeskirju ning kohalikke ja tddobjektil
kehtivaid ndudeid, aga ka veokit ja pukseerimist reguleerivaid norme.

Enne, kui alustate pukseerimist, kontrollige,:
* et tugijalad on transpordiasendis

* et kuulhaakeseade on haakunud

» et tuled pdlevad, toitekaabel on uhendatud

» seisupidur on valja ldlitatud.

* et rehvid on korras ja rohk on dige

. et tagasild on t6okorras 450 kPa (4,5 bar)
. tugiratas 250 kPa (2,5 bar)

» et turvatross on kinnitatud

* et pidurid on parast transportimist lukustunud
» et tugiratas on kinnitatud Ulemisse asendisse
+ et sdiduseade on ratta kiljest lahti vdetud

* et tdstekorvil pole koormat

A Alati, kui votate tostuki auto tagant lahti, asetage rataste alla kiilud.
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5.3.4. Teisaldamine tostmise teel

Tostukit vaib tdsta joonisel naidatud tésteaaseadest. Tésteaasad on vastavates kohtades
tdstuki mdlemal poolel.

Tostmise ajal peab tdstuk olema transpordiasendis. Enne tdstmist eemaldage kdik lahtised
esemed raamitarinditelt ja tdstekorvist.

Kasutage tdstmiseks t60ks sobivat ja piisavalt vastupidavat tdstukit ja tdsteseadmeid.
Kontrollige tdstuki massi tehnilistest andmetest.

A Tostke ettevaatlikult ja jalgige, et te seadet ei vigastaks.

min. 2000 mm

160 XT 11 / XTB 1I: 185 mm
180 XT 11 / XTB 1I: 230 mm

210 XT 11 / XTB II: 250 mm
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5.4. PIKAAJALINE HOIULEPANEK /SAILITAMINE

Enne, kui masina pikaks ajaks hoiule panete, puhastage see hoolikalt ning maarige sélmed
Oli ja maardega vastavalt juhistele (vt peatukki ,Maarimisskeem®). Kui masina uuesti
kasutusele votate, puhastage ja maarige masin samal viisil.

Kui tdstuk jaab pikemaks ajaks, naiteks talveperioodiks, seisma, on soovitav see Ules
tugedele tosta, et vahendada koormust ratastele.

Korralist kontrolli tuleb teostada kasutusjuhendis sisalduva kontrollimiskava jargi.
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5.5. TEGUTSEMINE AVARIIOLUKORRAS

5.5.1. Kaui tostuki stabiilsus on ohustatud

Stabiilsuse vahenemise pdhjuseks vaib olla tdstuki rike, tuul vdi muu kdérvaline jéud, tostuki
all oleva pinnase kandevéime vahenemine voi tdstuki puudulik toestamine. Stabiilsuse
vahenemine ilmneb tavaliselt tdstuki kalde naol.

1. Juhul, kui teil on piisavalt aega, uritage valja selgitada stabiilsuse vahenemise pdhjused
ja selle suund. Teavitage tootsoonis olijaid helisignaaliga hadaohust.

2. Vdimaluse korral vahendage korvis olevat koormat.

3. Tommake teleskoop sisse, et vahendada avariilise laskumise ajaks masina laiust. Valtige
jarske liigutusi.

4. Keerake noolesektsioonid ohutsoonist eemale, s.t. suunda, kus tdstuki stabiilsus on
normaalne.

5. Laske nool alla.

Kui stabiilsus on vahenenud tdstukis ilmnenud rikke téttu, kdrvaldage rike viivitamatult.

Arge kasutage tdstukit enne, kui probleem on kérvaldatud ja téstuki seisund
on kontrollitud.

5.5.2. Ulekoormuse korral

1. Kui aega on piisavalt, Uritage valja selgitada miks ja millises suunas on stabiilsus
vahenenud. Teavitage t66tsoonis olijaid hadaohust helisignaaliga.

2. Vdimaluse korral vahendage korvis olevat koormat.

3. Témmake teleskoop sisse, et vahendada avariilise laskumise ajaks masina laiust.

4. Kui tlekoormus on kadunud, suttib roheline tuli. Parast seda vdib masinat kasutada
tavaparasel viisil.

5.5.3. Kui toitevool katkeb (diisel, bensiin, elekter)

Elektrikatkestuse puhuks on téstuk varustatud avariilangetussisteemiga, mis saab toitevoolu
akult.

1. Avariilangetuse susteem kaivitub nupust (20 téstekorvil ja 5 alusvankril). Avariilangetuse
susteem kaivitub ainult nupule vajutamisega.

2. Kui kaitseloppluliti RK5 seadevaartus on Uletatud, kasutage teleskoobi sissetdmbamise
nuppu (6 ja 21).

3. Avariilangetuse puhul tdmmake kdigepealt teleskoop sisse, seejarel langetage nool alla.
Viimasena sooritage noole kaane.

4. Selgitage valja energiatoite katkemise pdhjus

Tahelepanu! Avariilangetuse korral voib ka tugijalad transpordiasendisse tdsta.
Alati, kui alustate t66d téstukiga veenduge kdigepealt, et avariilangetussusteemi aku on

tookorras.
(Vt punkt ,Kaitseseadiste toimimine®)
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Avariilangetussusteemi lilesehitus
« 12V, 44 Ah

* laadur

* hddroseade 12VDC

Aku hooldus

susteem on varustatud automaatse temperatuuri ja lUhise eest kaitstud akulaaduriga
* vlOimsus 125W

* laadimispinge 13,7-14,7V

* nimivool 10A

Hiidroseade koosneb

* rohupiirdeklapp, seaderéhk 16 MPa (160 bar)
» tagasivooluklapp

+ alalisvoolumootor 800 W DC

5.5.4. Kui rikke ajal ei toimi ka avariilangetuse siisteem

Kui avariilangetuse slsteem ei toimi, pulidke tdmmata endale teiste tdopiirkonnas téotavate
inimeste tahelepanu vdi kutsuge abi telefoni teel. Kui abi on saabunud, puiddke

» taastada téstuki normaalseks t6dks vajalik vool

» Kkaivitada avariilangetuse ststeem, nt vahetades aku

» taastada tostuki tddkord muul viisil

Alati, kui alustate t66d téstukiga veenduge kdigepealt, et avariilangetusststeemi aku on
tookorras (vt peatlkk ,Alusvankri juhtpaneeli LCB kasutamine®).
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6. JUHISED RIKEDE AVASTAMISEKS

[RIKE

| RIKKE_ KORVALDAMINE

1. Elektrimootor ei kaivitu, ehkki valits 1 on asendis LCB vo6i UCB ja te vajutate

stardinupule

Avariiseiskamise nupp on jaanud alla

Tommake nupp ules ja kaivitage mootor
kaivitusnupust.

Sulavkaitse F1 on labi pdlenud.

Paigaldage uus sulavkaitse (10 A)

Valitsale ei tule elektrivorgust voolu
(230VAC).

Kontrollige toitejuhtmeid ja -kaableid ning
jaotuskarbi ja sulavkaitsmete seisundit

Rikkevoolu kaitseluliti on sisse lulitunud

Lulitage sisse rikkevoolu kaitseluliti .

Alalisvoolu ei tule (12VDC).

Massiluliti lahti. Keerake massiluliti kinni.

2. Tostuki toitevool ei liilitu sisse, kui massilliliti on sisse lulitatud ja valits on asendis

LCB vo6i UCB

Toitevool aktiveerimata.

Vajutage kaivitusnuppu, et vool sisse lulituks.

Sulavkaitse F1, F11 voi F12 on labi pdlenud.

Vahetage sulavkaitse ja vajutage
kaivitusnuppu.

Aku on tuhi. Laeb aku.
3. Agregaat ei kaivitu
Aku on tuhi. Laeb aku.

Vorgujuhtmestik on uhendatud.

Votke pistik vooluvdrgust valja.

Alalisvool ei liigu (12 VDC), kuna massiluliti
on lahti.

Keerake massiluliti kinni.

4. Agregaati kaivitub, kuid ei hakka toole

Kutusepaak on tuhi.

Taitke kUtusepaak.

Ohutusklapp on valja [Ulitatud.

Vajutage ohutusklapi nuppu (kulm mootor).

Gaasihoob on tuhikaiguasendis.

Suurendage kutuse etteannet.

5. Ukski tostekorvi funktsioonidest ei hakka tééle, ehkki elektrimootor kiib ja valits on

asendis 2 voi 3

Noolesektsioonid on ule koormatud

Tommake teleskoop nupust 6 voi 21 sisse,
kuni korv on toopiirkonnas (korvi juhtpaneelil
suttib roheline tuli).
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[RIKE

| RIKKE KORVALDAMINE

6. Tugijalad ei toimi

Nool ei ole toele asetatud.

Asetage nool transporditoele.

Valits on vales asendis.

Keerake valits asendisse LCB.

Noole toe I6ppluliti ei ole sulgunud.

Asetage nool korralikult transporditoele.

7. Tostekorvi liikumine hairitud - voimalik on sooritada vaid uksikuid liigutusi

Toste, langetus ja teleskoobi valjasirutamine
ei toimi, punane margutuli pdleb tdstekorvi ja
alusvankri juhtpaneelil ning sumisti hakkab
téole

Noolestik on ulekoormatud, tdmmake
teleskoop sisse ja proovige uuesti
(automaatne tagastus).

10. Tugijalad ei toimi, ehkki valits on asendis LCB

Nool ei ole toele asetatud.

Asetage nool toele.

18. Soiduseade ei funktsioneeri, ehkki valits on asendis LCB

Nool ei ole toele asetatud.

Asetage nool toele.

24. Ketaspidurid kuumenevad iile

Kasipiduri hoob el [ulitu taiesti valja.

Viige kasipiduri hoob vabaasendisse.

25. Kuulhaakeseade ei fikseeru

Kuulhaakeseadme sisemus on maardunud.

Puhastage ja maarige.

Vedava soiduki haakekuul liiga suur.

Veenduge, et veoki haakekuuli suurus sobib
téstuki haakeseadmele.

Vastavalt standardile DIN74058 peab kuuli
|abimdot olema maksimaalselt 50 mm ja
minimaaliselt 49,5 mm

Koigi teiste rikete puhul tuleb tostuk toimetada remondiks DINO professionaalsesse

remonditookotta.

Rikete valtimiseks
« Jargige kasutusjuhiseid

* Hoiduge ohtlikest olukordadest, kus tdstuk voib viga saada

« Jalgige, et téstuk oleks alati puhas ja kuiv
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7. HOOLDUSPROGRAMM
. L . Juhiste
Hooldus [Hooldusvalp Toimingute teostaja
asukoht
A Iga paev Kasutaja kasutusjuhend
B Iga 1 kuu / 100 h jarel* | Tostukiga tutvunud kvalifitseeritud tehnik hooldusjuhend
C Iga 6 kuu / 400 h jarel* | Téstukiga tutvunud kvalifitseeritud tehnik hooldusjuhend
Iga 12 kuu / Tdstuki konstruktsiooni ja kasutamisega tuttav :
D 800 h jarel* tehnikaspetsialistl hooldusjuhend
E Vastavalt vajadusele Tostykl konsFru.ktS|oon| ja kasutamisega tuttav hooldusjuhend
tehnikaspetsialist|
* Hooldusvalp maaratakse kuudes voi té6tundides, ning rakendatakse seda tahtpaeva, kumb saabub varem.

Lisaks hooldusprogrammis kasitletud igapaevastele toimingutele peab iga kasutaja
eostama ka kdik konkreetsel objektil tddtamisega seotud kontrollimistoimingud.

T = Kontrollida (Uldine/ visuaalne kontroll)
P = Pdhjalik kontroll. Teostatakse vastavalt hooldusjuhendis sisalduvatele juhistele.
V = Maarida
S = Sooritada objektile vastavad vahetus- v6i remonttood

Hooldustoimingud B C D E
1 |Raamitarindid, nool ja tstekorv T T P
2 |Ulekoormuskaitse laagrid \% ™V | TV
3 |Tugijalgade ja tugijalasilindrite liigendid Vv LAY PN
4 |[Tugijalaplaatide liigendid ja tugijala piirete likuvad osad V TN PN
5 [Noole ja téstehoobade laagrid \Y TV | TV
6 |Tostekorvi kallutuse laagrid \Y TV | TV
7 |Stabilisaatori silindrite liigendilaagrid \% ™ | TV
8 |Tostesilindrite liigendilaagrid \% ™™V | TV
9 [Teleskoobi liugpinnad ja rullid LAY LAY A%
10 | Teleskoobisilindri liigendilaagrid ™V | TV
11 |Silindrite seisundit P
12 |Plaatkett \% PV
13 |Liugklotside ja -pindade vaheline 16tk ja klotside reguleerimine T T T
14 |P66rdemehhanism \% PV
15 |Elektrohiidrauliline poérlev adapter T
16 [Rehvid ja rehvirdhk T P P
17 |Veotiisel/ pealejooksupiduri haakeseade T Vv PN
18 |Tugiratta liugpinnad ja voll P/V
19 |Pidurite seisundit T T
20 |(Teljed ja vedrustus P
21 |Soéiduseade T \% P
22 |Tuled T T P
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Hooldustoimingud
23 [Hudrovedelik

24 |Hudrolédvikud, -torud ja liitmikud T

25 |Aku, elektriseadmete ja elektrijuntmete seisund ja kinnitus

—[>>

— |||
=[]0

26 |Hudrostisteemi réhud

27 |Kaitseseadiste kinnitus ja seisund

28 |Kaitseseadiste (kaitsel6pplilitid) toimimine T T

29 [Ulekoormuskaitsete toimimine

30 |Koormuse seadeklappide seisund

|||+

31 |Tostekorvi stabilisaatori seisund ja toimimine T

32 |Tostekorvi juhtseadiste seisund ja toimimine

33 |Avariilangetuse, avariiseiskumise ja helisignaali toimimine
34 |Kleebised, teibid ja sildid

35 |Juhised

36 |Koormustest

=]+

—H|OT|d|4|H|O|—4|4|T|OD|4|T|T|T|Nn|O
)

37 |Korrosioonikaitse

38 |Liigutuste kiiruse reguleerimine S

39 |Spetsiaalne kontroll S

Maarige tostukit alati kohe parast selle pesemist.

Parast erandlikku olukorda tuleb alati teostada téstuki erakorraline kontroll. Erandlikuks
olukorraks loetakse naiteks seda, kui tdstuk on saanud viga, vdi on muul viisil sedavérd
kannatada saanud, et selle tugevus voi muu ohutust mgjutav tegur on kahjustunud.
Tapsemad juhised leiate hooldusjuhendist.

Kui teil tuleb tootada rasketes tingimustest, kus niiskus, s6ovitavad ained voi soovitav
keskkond vodivad pdhjustada tarindide seisundi kiiremat halvenemist voi muid
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7.1. OIGUSAKTIDEGA KEHTESTATUD ULEVAATUS

Ulevaatust tuleb teostada vastavalt kohalikele ja riiklikele normidele, digusaktidele ja
standarditele.

Enne, kui votate téstuki kasutusele esimest korda vdi parast seda, kui tostukil on teostatud
ohutuse seisukohast olulisi remondi- voi modifitseerimistoid, tuleb viia labi tostuki
kasutuselevotu eelne kontroll.

Kord aastas tuleb teostada seadme korraline Ulevaatus ja sellega kaasnev koormustest.

Ulevaatus tuleb teostada kaheteistkiimne (12) kuu méddudes sellest kalendrikuust, mille ajal
viidi 1abi esimene vdi eelmine korraline Ulevaatus.

Koos korralise Ulevaatusega tuleb viia labi seadme mittepurustav kontroll/ osadeks
voetud tostuki kontroll, mida teostatakse reeglina kimne (10) aasta mé6dumisel téstuki
kasutuselevotu kuupaevast arvates.

Lisaks sellele tuleb seadet kontrollida vajalikus ulatuses parast mis tahes erakorralist
stundmust.

Seadme korralist Ulevaatust tuleb teostada regulaarselt senikaua, kuni seade on kasutuses.
Kui masinat kasutatakse eriti rasketes tingimustes, tuleb korralist Glevaatust teostada
sagedamini.

Korralise Ulevaatuse kaigus kontrollitakse tdsteseadmete konstruktsiooni ja sellega seotud
ohutus- ja todseadmete Uldise korrasoleku valjaselgitamiseks, erilist tahelepanu tuleb
podrata ohutuse seisukohast tahtsatele muudatustele.

Korralise Ulevaatuse kaigus tuleb valja selgitada ka see, millises ulatuses annavad eelmise
Ulevaatuse jarel antud juhised vdi kasutuse kaigus omandatud kogemused pdhjust
rakendada meetmeid ohutuse parandamiseks.

Ulevaatust vdib teostada tdstuki kasutust ja konstruktsiooni hasti tundev, oma kompetentsi
toestanud professionaalne tookoda vdi oma padevust téendanud spetsialist.

Teostatud Ulevaatuse kohta koostatakse protokoll. Tdstuki kasutuseelse Ulevaatuse ja
korraliste Ulevaatuste protokolle tuleb sailitada koos tdstukiga voi selle vahetus laheduses
vahemalt viis aastat.

utvuge tostuki Ulevaatust ja Ulevaatuse teostaja padevust puudutava
regulatsiooniga, mille saate padevast asutusest!
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8. KORRASHOID JA HOOLDUS

Kaesolevas peatukis sisalduvad juhised nende korrashoiu- ja hooldusprogrammi kuuluvate
toimingute kohta, mida peab teostama kasutaja.

Keerukamad hooldustoimingud eeldavad spetsiifiliste oskuste, eritddriistade vdi tapsemate
mAddtmis- ja seadevaartuste kasutamist, mille kohta leiab juhiseid eraldi hooldusjuhendist.
Selliste hooldus- ja remontt66de teostamiseks peab kasutaja votma Uhendust volitatud
remonditoOkoja, maaletooja voi tootjaga.

Kandke hoolt selle eest, et tdstuki hooldus- ja kontrolltoimingud oleksid teostatud digeaegselt
ja vastavalt esitatud juhistele.

A HOIATUS

Kui avastate t66 voi korralise Ulevaatuse voi kontrollimise kaigus puuduse, mis vdib
mdjutada seadme turvalisust, siis kdrvaldage need enne, kui tdstuki jargmine kord
kasutusele vétate

Pidage tdstuk puhtana. Enne hooldustodde ja kontrollimise alustamist puhastage tdstuk eriti
hoolikalt mustusest Mustus vdib pdhjustada tdsiseid probleeme, naiteks hidroststeemis.

Kasutage originaalvaruosi ja korralise hoolduse tarvikuid. Tapsemat teavet varuosade kohta
leiate varuosakataloogist.

Esimene hoolduskord parast 20 tootundi

» survefiltri padruni vahetus

» pidurite reguleerimine vastavalt juhistele (vt peatikk ,Ratta pidurid ja laagrid®)
» kontrollige rattapoltide pingsust parast ca 100 km pikkust teekonda

Kui te kasutate tostukit rasketes tootingimustes, (ebanormaalselt

niiske, tolmune, soovitav, jne. tookeskkond) tuleb 6livahetuse ja muud
kontrolli sooritamise intervalli luhendada selliselt, et need sobiksid antud
tookeskkonda ning tagaksid tooohutuse ja tookindluse.

Hooldustoid ja korralist lilevaatust tuleb teostada tingimata, sest nende
taitmatajatmine voib halvendada t66 turvalisust.

Valmistajagarantii kehtib ainult siis, kui hooldus- ja kontrolloperatsioonid
on sooritatud digesti.
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8.1. JUHISED IGAPAEVASE HOOLDUSE JA KONTROLLI TEOSTAMISEKS

8.1.1. Tostekorvi, noole ja raamitarindite kontroll

Kontrollige visuaalselt liikumisteede, tdstekorvi, tdstekorvi varava ja kasipuude seisundit.
Kontrollige visuaalselt noole ja raamitarindite seisundit.

8.1.2. Rehvide ja 6huréhu kontrollimine

Kontrollige visuaalselt, kas rehvid on 6huga taidetud ja kas neis pole naha vigastusi.

8.1.3. Tulede kontrollimine

Kontrollige hoiatavate ja muude margutulede ning treileri liikluses kasutatavate tulede
seisundit.

8.1.4. Hudrodli koguse kontrollimine

Kontrollige hudrodli kogust, kui seadmed on transpordiasendis.
Vajadusel lisage paaki hudrodli vastavalt skaala naidule.

HUudrodli paak paikneb téstuki paremal kuljel plastikust kaane all.

\;',

Samal ajal veenduge, et visuaalsel vaatlusel paistab vaateaknast nahtav 6li puhas ja
normaalne (ei vahuta vms).

8.1.5. Hurolodvikute, -torude ja liitmike kontroll

Kontrollige visuaalselt hudrolédvikuid, torusid ja liitmikke.
Veenduge, et neis pole lekkeid.

Vahetage vigastatud pinnaga |I6dvikud ja mdlkis torud ja liitmikud.
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8.1.6. Kaitseloppliiliti funktsioonide kontroll

Testige noole liikumist ja tugijalgade liikumist takistavate 16pplulitite funktsioone jargmiselt:

1. Tostuk seisab transpordiasendis, tugijalad on Uleval ja sbiduseade on Uhendatud.
2. Liigutage noolt alusvankri juhtseadistega.

Nool ei tohi liikuda hoolimata sellest, millises asendis on valits.
3. Langetage tugijalad t6stuki tooasendisse
4. Tostke alusvankri juhtseadistega noolt nii palju Glespoole, et nool toelt Gles tduseks
5. Liigutage tugijalgu.

Tugijalad ei tohi liikuda hoolimata sellest, millises asendis on valits.

8.1.7. Avariilangetuse, avariiseiskumise ja helisignaali funktsioonide kontroll

Kontrollige avariiseiskamise, avariilangetussisteemi ja helisignaali funktsioone alusvankrist
ja tostekorvist.

» tostke noolt 1-2 meetrit Glespoole (lUliti 8) ja likake teleskoopi 1-2 meetrit valja (lUliti 9),
seejarel vajutage avariiseiskamise nupp pdhja, mille tagajarjel peab liikumine seiskuma.

* avariilangetuse puhul, tdmmake kdigepealt teleskoop sisse, seejarel langetage nool alla

« tdmmake avariiseiskamise nupp ules

* kontrollige helisignaali.

8.1.8. Kleebised, teibid ja sildid

Veenudge, et koik sildid, hoiatavad kleebised ja juht- ning kontrollseadmete piktogrammid on
omal kohal ja puhtad.

Kui kleebised ja teibid on hakkanud lahti tulema v6i on rebenenud, voi kui nendel olevad
joonised vai tekstid on ebaselged, tuleb kleebised ja teibid uutega asendada.

Kleebiste katalooginumbrid leiate kleebistelt, uute kleebiseseeriate katalooginumbrid leiate
varuosakataloogist.

8.1.9. Juhised

Veenduge, et koos masinaga tarnitavad kasutusjuhendid on loetavad.
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9. OMANIKU VAHETUMINE

Tostuki omanikule:

Kui olete ostnud kasutatud DINO tdstuki kelleltki teiselt, mitte tootjalt, palume edastada Teie
andmed kaesoleval lehekuljel esitatud vormil tootjal aadressile:

info@dinolift.com

Teate edastamise tulemusel on Teil vdimalik saada masinat puudutavat ohutusteavet ning
infot muude kampaaniate kohta.

Tahelepanu! Renditud masina puhul pole teavitamine vajalik.

Masina mudel: DINO

Tehasenumber:

Eelmine omanik:

Riik:

Masina soetamise kuupaev:

Praegune omanik:

Aadress:

Riik:

Kontaktisik:

Nimi ja ametikoht ettevottes:

Telefon:

E-post:
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